
 
 
 

 
Használati útmutató  
Bluetooth 5.0 aptX zene vevő  
Rend. sz.: 2147375 
 
Rendeltetésszerű használat  
A termék mobiltelefonokról, táblagépekről, notebookokról és egyéb, megfelelő Bluetooth 
kapcsolattal rendelkező eszközökről érkező audiojelek vezeték nélküli továbbítására alkalmas. 
Az átviteli hatótávolság max. 30 méter (szabad rálástás esetén). Tápellátása a vele szállított 
hálózati adapterről történik. A termék aptX HD (48 kHz/24 bit) kodekkel rendelkezik a jó 
minőségű hangátvitelhez.  
A termék csak beltérben használható, kültéri használata nem megengedett. Feltétlenül el kell 
kerülni, hogy a készülékre nedvesség kerüljön, pl. a fürdőszobában vagy hasonló helyeken.  
Biztonsági és engedélyezési okokból tilos a terméket átalakítani és/vagy módosítani. 
Amennyiben a terméket a fentiektől eltérő célra használja, a készülék károsodhat, 
tönkremehet. A szakszerűtlen kezelés ezenfelül rövidzárlat, tűz, áramütés stb. kialakulását is 
előidézheti. Figyelmesen olvassa el és őrizze meg ezt a használati útmutatót. A terméket csak 
a használati útmutatóval együtt adja tovább.  
A termék megfelel a törvényi, nemzeti és európai követelményeknek. Az összes előforduló 
cégnév és termékmegnevezés a mindenkori tulajdonos védjegye. Minden jog fenntartva.  
aptX™ a Qualcomm® Technologies, Inc. márkája 
 
A szállítás tartalma  
• Zene vevő • RL sztereo RCA / 3,5-mm-es kábel 

•  Tápegység mikro USB dugóval  Alj (kb. 17 cm) 

• 3,5-mm-es audio jack kábel (kb. 184 cm) • Használati útmutató 
 
A legújabb használati útmutatók   
Töltse le a legfrissebb használati útmutatót, amit ezen a linken érhet el: 
www.conrad.com/ downloads web-oldalról, vagy szkennelje be a 
megjelenített  QR-kódot. Kövesse a honlap útmutatásait. 
 
Jelmagyarázat 
 

A háromszögbe foglalt villám szimbólum akkor jelenik meg, ha az egészségét 

fenyegeti veszély, például áramütés által.    
A háromszögbe foglalt felkiáltójel az útmutató olyan fontos tudnivalóira hívja fel a 

figyelmet, amelyeket okvetlenül be kell tartani.  
A nyílszimbólum mellett különleges tanácsokat és kezelési tudnivalókat olvashat.   

Biztonsági tudnivalók  
Figyelmesen olvassa el a használati útmutatót és különösen a biztonsági 
tudnivalókat tartsa be! Az ebben a használati útmutatóban ismertetett 
biztonsági előírások és a szakszerű használatra vonatkozó tájékoztatás 
figyelmen kívül hagyásából eredő személyi sérülésekért, vagy anyagi károkért 
nem vállalunk felelősséget. A fentieken túlmenően érvényét veszíti a 
szavatosság/jótállás is.   
a) Általános információk  
• Ez a termék nem való kisgyermek kezébe. Tartsa távol a kisgyermekektől és a 

háziállatoktól. 
 

• Ne hagyja a csomagolóanyagot szabadon hozzáférhető helyen, mert veszélyes 
játékszerré válhat kisgyermekek számára. 

• Óvja a terméket a szélsőséges hőmérsékletektől, a közvetlen napfénytől, az erős 
rázkódásoktól, a magas páratartalomtól, a nedvességtől, az éghető gázoktól, 
gőzöktől és az oldószerektől. 

• Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek. 
 

• Ha a biztonságos használat már nem lehetséges, akkor vonja ki a terméket a 
használatból, és akadályozza meg, hogy valaki véletlenül ismét használatba 
vegye. A biztonságos használat akkor nem lehetséges, ha a termék: 

-- láthatóan sérült, 
 

-- már nem szabályszerűen működik, 
 

-- hosszabb időn keresztül kedvezőtlen környezeti körülmények között volt 
tárolva, vagy 

-- a szállítás során jelentős igénybevételnek volt kitéve. 
 

• Bánjon mindig óvatosan a termékkel. A termék lökés, ütés, vagy már kis 

magasságból való leesés következtében is megsérülhet. 

• Amikor hideg helyről meleg helyiségbe viszi a készüléket, soha ne használja 
azonnal. Ugyanis az ilyenkor lecsapódó kondenzvíz akár tönkre is teheti a 
készüléket. A fentieken túlmenően, a hálózati tápegység érintése életveszélyes, 
áramütést okozhat! A termék csatlakoztatása és bekapcsolása előtt hagyja, hogy 
a termék felmelegedjen a környezeti hőmérsékletre. Adott esetben ez több óráig 
eltarthat.  

• A hálózati csatlakozóaljzat legyen a termék közelében, könnyen hozzáférhető 
helyen. 

• A dugasztöltő feszültségforrásaként csak a közüzemi elektromos hálózat szabványos 
dugaszalja használható. Ellenőrizze az adapter csatlakoztatása előtt, hogy a rajta 
feltüntetett feszültségérték megegyezik-e az áramszolgáltatója által biztosított 
feszültséggel.  

• Soha ne csatlakoztassa a hálózati adaptert nedves kézzel. 
 

• A hálózati adaptereket soha ne a vezetéknél fogva, hanem a készüléken 
kifejezetten erre szolgáló fogófelületnél fogva húzza ki a csatlakozóaljzatból. 

• Biztonsági okokból vihar idején mindig húzza ki a hálózati adaptert a 
csatlakozóaljzatból. 

• Ha a hálózati tápegység láthatóan sérült, ne érintse meg, mert életveszélyes 
áramütés érheti! Először áramtalanítsa azt a dugaszaljat, amelyre a hálózati 
tápegység csatlakoztatva van (a hozzátartozó kismegszakító lekapcsolása, vagy 
a biztosíték kicsavarása által), majd az áramvédő kapcsolót is kapcsolja le, hogy 
a dugaszalj mindegyik pólusa le legyen választva a hálózatról. Csak ezután húzza 
ki a hálózati tápegységet a hálózati dugaszaljból. A meghibásodott hálózati 
tápegységet környezetbarát módon ártalmatlanítsa és ne használja többé. 
Cserélje le egy azonos konstrukciójú hálózati tápegységre.   

• A készülék elhelyezésekor mindig figyeljen arra, hogy a vezetéket semmi ne 
nyomja össze, ne törje meg, és az éles peremeken se sérüljön meg. 

• Úgy vezesse a kábelt, hogy a kábel ne okozzon botlásveszélyt, és senki ne 
akadhasson el benne. Sérülésveszély áll fenn. 

• Gondoskodjon megfelelő szellőzésről. A készülékházat nem szabad letakarni! 
• Ne hallgassa a zenét hosszabb ideig túl nagy hangerővel,  Ez halláskárosodást 

okozhat. 
• Forduljon szakemberhez, ha kétségei támadnak a termék működésével, 

biztonságos használatával vagy az elektromos hálózatra való csatlakoztatásával 
kapcsolatban. 

• A karbantartási, beállítási és javítási munkákat kizárólag szakemberrel vagy 
szakműhellyel végeztesse. 

• Ha lenne még olyan kérdése, amelyre ebben a használati útmutatóban nem talált 
választ, forduljon a műszaki vevőszolgálatunkhoz, vagy más szakemberekhez.   

b) Csatlakoztatott készülékek  
• Tartsa be azoknak a készülékeknek a használati útmutatóiban és biztonsági 

előírásaiban foglaltakat is, amelyekhez ezt a készüléket csatlakoztatja. 
 
Kezelőelemek  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 1 2 3 4 5 6 7

1 LED-jelzőfény  5  OPTICAL (Toslink) csatlakozó  
2 Sztereo audio kábel (3,5 mm-es jack)  6  AUDIO OUT (3,5 mm-jack) alj  

3 Sztereo RCA / 3,5 mm-es jack alj átalakító 7 4 db gumi láb  

4 Mikro USB csatlakozó DC 5V  8 A tápegység nincs ábrázolva  
 
Üzembe helyezés  
a) Hangkábel vagy fejhallgató csatlakoztatása  
A termék lehetővé teszi az AUDIO OUT (6) aljzaton lévő audiojelek lejátszását fejhallgatón, 
sztereó rendszeren vagy aktív hangszórón keresztül. A zenevevő "aptX HD" audiokodekkel és 
optikai audiokimenettel (Toslink) van felszerelve, így 24 bites hangot is képes lejátszani. Ennek 
előfeltétele, hogy mobileszköze megfelelő operációs rendszerrel legyen felszerelve megfelelő 
támogatással (pl. min. Android 8.0).  
• A termék csúszásbiztos gumi lábakkal (7) van ellátva.  A gumi lábak érzékeny bútor- és 

egyéb felületeken nyomot hagyhatnak.  Az ilyen felületeket védje meg szükség esetén 

egy megfelelő alátéttel. 
 

• Helyezze a terméket tiszta és vízszintes felületre. 



 
• Ha fejhallgatón keresztül szeretne zenét hallgatni, csatlakoztassa a fejhallgató 3,5 mm-es 

jack csatlakozóját az AUDIO OUT aljzathoz. 

• A termékhez tartozik egy sztereó audiokábel 3,5 mm-es jack csatlakozóval (2) és egy 
sztereó RCA adapter (3) 3,5 mm-es jack aljzattal a sztereó rendszerhez/hangszórókhoz 
való csatlakoztatáshoz. 

• Ha a sztereo berendezésén nem található 3,5 mm-es jack alj, használhatja  
a sztereo RCA átalakítót. Csatlakoztassa a fehér RCA dugót a sztereo berendezés/vevő 
fehér csatlakozóaljához, a piros RCA dugót pedig a piros aljhoz. 

• A sztereo audio kábel 3,5 mm-es jack dugóját dugja be a sztereo RCA átalakító 3,5 mm-es 
aljábal. A másik 3,5 mm-es jack dugót dugja be az AUDIO OUT csatlakozóba.  

• Az OPTICAL (5) csatlakozóhoz egy Toslink kábel csatlakoztatható (nem szállítjuk vele). 
Csatlakoztassa a kábel másik végét a sztereó berendezésén lévő Toslink csatlakozóhoz.  

• Kapcsolja a sztereo berendezését a megfelelő bemenetre, hogy a hangjeleket lejátszhassa 
a csatolást követően. Kövesse a sztereo berendezés/vevő használati útmutatóját.  

b) Zene vevő párosítása (Pairing) 
 

A zene vevőnek és a mobil készüléknek 30 méteres átviteli tartományon belül kell lennie. 
Vegye figyelembe, hogy zavarok léphetnek fel, amiket olyan berendezési tárgyak, falak, 
vagy elektronikus készülékek okozhatnak, amik a headset és a mobil készülék között 
találhatók . Ne takarja le a készüléket.  

• Ez a zene vevő max. 8 csatlakoztatott mobil készüléket (pl. okostelefon, tabet) képes 
tárolni. Ha megtelik a memória, az első készülék törlődik, hogy egy új mobil eszköz 
tárolódhasson. A csatlakozás viszont egyszerre csak egy mobil készülékkel történhet meg.  

• Csatlakoztassa a tápegység mikro-USB csatlakozóját a DC 5V (4) mikro-USB 
csatlakozóhoz. Csatlakoztassa a hálózati dugót egy megfelelő dugaszoló aljzathoz. A LED-
es  

visszajelző lámpa villog és a készülék csatoló üzemmódban van. 
 

A tápellátáshoz soha ne használjon tápegység nélküli USB-portot (ilyen például a 
számítógép, a tasztatúra vagy egy USB-hub USB-portja), mivel ezek nem 
biztosítanak elegendő áramot a töltéshez.  

• Aktiválja a Bluetooth® funkciót a mobil készülékén (pl. okostelefonján) és indítsa el a 
Bluetooth® készülékek keresését (olvassa el ehhez a mobil készüléke használati 
útmutatóját, ha szükséges.). 

• Válassza ki a „HD Receiver” lehetőséget a talált eszközök listájából az eszközök 

párosításához. Amint a párosítás sikeresen lezajlott, a LED folyamatosan világítani kezd. 
 

Vegye figyelembe ehhez a mobil készülék használati útmutatóját.    
Ha a zene vevő nem csatlakoztatható, ellenőrizze, hogy a Bluetooth funkció be van-
e kapcsolva a mobil készüléken, és hogy a zene vevő 30 méteres átviteli 
hatótávolságon belül van-e.  

• Ugyanúgy járjon el egy második mobil készülék csatlakoztatásánál, mint ahogy az elsőnél 

tette. 
 
• A zene vevő egyszerre csak egy mobil készülékhez csatlakozhat zenelejátszás céljából. 

Indítsa a zenelejátszást a mobil készülékén.  A zene vevő a zenét a csatlakoztatott 
kimeneten keresztül (pl. fejhallgató vagy zeneberendezés) játssza le.  

• Válassza le a zene vevőt a tápellátáshoz, ha nem használja azt. 
 

• Használat után kapcsolja ki a mobil készülékén a Bluetooth funkciót. 
 

Ápolás és tisztítás  
• A tisztítás kezdete előtt válassza le a terméket a csatlakoztatott készülékekről. 
 
• Semmiképpen ne használjon agresszív tisztítószereket, alkoholt vagy más vegyi oldatot, 

mivel ezek károsíthatják a tartószerkezetet, vagy akár a polc helyes működését is 
hátrányosan befolyásolhatják. 

• Ne merítse a készüléket vízbe. 
 
• A készülék külsejét elegendő egy száraz, tiszta, puha kendővel letörölni. Ne nyomja rá 

erősen a törlőruhát a házra, mert ezzel karcolásokat okozhat. 
 
Megfelelőségi nyilatkozat (DOC)  
A Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau ezennel kijelenti, hogy ez 

a készülék megfelel a 2014/53/EU Irányelvben foglalt követelményeknek. 
 

Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internet címen áll 

rendelkezésre: www.conrad.com/downloads 
  

Válasszon egy nyelvet és kattintson az egyik zászlószimbólumra, majd a 
keresőmezőbe írja be a készülék rendelési számát; Ezt követően az EU 
megfelelőségi nyilatkozatot PDF formátumban letöltheti. 

 
Hulladékkezelés  
 

Az elektronikus készülékek értékes alapanyagok, ezért nem valók a háztartási 
hulladék közé. A használt készülék hulladékkezeléséhez be kell tartani az érvényes 
törvényi rendelkezéseket.  

Ezzel Ön eleget tesz a törvényi kötelezettségének, és hozzájárul a környezet védelméhez. 

Műszaki adatok 
 
a) Zene vevő  
Bemenő feszültség/-áram............ 5 V/DC, 600 mA, mikro USB-n keresztül 

Sztereo audio csatlakozók.............. 1x 3,5 mm-es jack, 1 x optikai (Toslink) 

Bluetooth változat ...........................: 5,0 

Bluetooth profil.............................. A2DP 

Kodek............................................ SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD (48 kHz/24 bit) 

Frekvenciamenet............................... 20 Hz - 20 kHz ± 3 dB 

Jel-zal távolság..................... > 95 dB 

Torzítási tényező .............................<0,05% 

Átviteli frekvencia.................. 2,402 – 2,48 GHz 

Átviteli teljesítmény...........................  0 - 7 dBm 

Bluetooth átviteli tartomány.... max. 30 méter (szabad rálátásnál) 

Üzemi feltételek.................... 0 ... +43 ºC, 0 – 30 % rF (szobahőmérsékleten) 

Tárolási feltételek....................... 0 bis +60 ºC, 0 – 30 % rF (szobahőmérsékleten) 

Méretek (sz x ma x mé)................ 75 x 20 x 69 mm 

Súly:  .........................................................kb. 52 g 

 

b) Hálózati adapter  
Bemenő feszültség/-áram................100 - 240 V/AC, 50/60 Hz, 150 mA  
Kimeneti feszültség/-áram...........  5 V/DC,  600 mA  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Ez a Conrad Electronic SE kiadványa, Klaus Conrad Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).  
Minden jog fenntartva, a fordítás jogát is beleértve. Minden másolat, pl. fénymásolat, mikrofilm, vagy elektronikus adatfeldolgozásban 

való regisztrálás csak a kiadó írásbeli engedélyével állítható elő. Az utánnyomás, még kivonatos formában is tilos. A kiadvány 

megfelel a nyomtatás idején fennálló műszaki szintnek. 
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